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PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through skin or inhaled. Avoid contact with eyes, skin or clothing. Avoid breathing dust. It
is recommended you wash hands before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. It is also recommended you
remove contaminated clothing and wash clothing before use.

FIRST AID

IF SWALLOWED: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of water, if able to
swallow. Do not induce vomiting, unless told to by a poison control center or doctor. Do not give anything to an unconscious person. IF
ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison
Control Center or doctor for treatment advice. IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or ambulance,
then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth, if possible. Call a Poison Control Center or doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment. You may also contact the
National Pesticide Information Center at 1-800-858-7378 for emergency medical treatment information.

ENVIRONMENTAL HAZARDS
To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying
this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash
pesticide off the treatment area. Sweeping any product that lands on a driveway, sidewalk, or street, back onto the treated area of the lawn
or garden will help to prevent run off to water bodies or drainage systems. This chemical has properties and characteristics associated with
chemicals detected in ground water. The use of this chemical in areas where soils are permeable, particularly where the water table is shallow
may result in ground water contamination.

DIRECTIONS FOR USE
Itis a violation of Federal law to use this product in @ manner inconsistent with its labeling. For household use only. Not for use indoors.

USER SAFETY RECOMMENDATIONS
Users should wash hands before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Users should remove clothing
immediately if pesticide gets inside. Then wash thoroughly and put on clean clothing.

GENERAL PRECAUTIONS AND RESTRICTIONS
Immediately following application, thoroughly water-in granules (not to the point of puddling or run-off). Do not apply this product in a

DECLARACIONES DE PRECAUCION )
RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCION: Es dafiino si se traga o se absorbe a través de la piel o si se inhala. Evite el contacto con ojos, piel o ropa. Evite respirar el
polvo. Se recomienda lavarse las manos antes de comer, beber, masticar goma de mascar, usar tabaco o usar el bafio. También se
recomienda quitarse la ropa contaminada y lavarla antes de volver a usarla.

PRIMEROS AUXILIOS
$SI SE TRAGA: Llame inmediatamente al Centro de control de envenenamiento o al médico para obtener recomendaciones de tratamiento.
Haga que la persona tome sorbos de un vaso con agua, si puede tragar. No induzca el vémito, a menos que lo indique un centro de control
de envenenamiento o el médico. No le dé nada a una persona inconsciente. SI CAE EN LA PIEL 0 ROPA: Quite la ropa contaminada.
Enjuague la piel inmediatamente con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame al Centro de control de envenenamiento o al médico
para obtener recomendaciones de tratamiento. SI SE INHALA: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira llame al 911 0 a
una ambulancia, luego dé respiracion artificial, preferible de boca a boca, si es posible. Llame al Centro de control de envenenamiento o al
médico para obtener recomendaciones adicionales de tratamiento.

Tenga a la mano el envase del producto o la etiqueta cuando llame al centro de control de envenenamiento o al médico, o al buscar
tratamiento. También puede comunicarse con el Centro Nacional de Informacién sobre Pesticidas al nimero de emergencias 1-800-858-
7378 para obtener informacion sobre tratamiento médico de emergencia.

RIESGOS AMBIENTALES
Para proteger el ambiente, no permita que el pesticida entre o se escurra en drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas o aguas
superficiales. Aplicar este producto en clima tranquilo cuando no haya pronéstico de lluvia para las siguientes 24 horas ayudard a
asegurarse que el viento o la lluvia no soplen o laven el pesticida del drea de tratamiento. Barrer el producto que cae en el camino de
acceso, aceras o en la calle de regreso al drea tratada del césped o jardin ayudard a evitar que se escurra a los cuerpos de agua o sistemas
de drenaje. Este quimico tiene propiedades y caracteristicas asociadas a quimicos detectados en agua subterranea. El uso de este quimico
en dreas donde las tierras son permeables, particularmente donde el manto fredtico esta bajo, puede ocasionar contaminacion del agua
subterranea.

INSTRUCCIONES

Es una violacion a la ley Federal usar este producto de forma inconsistente con su etiqueta. Solamente para uso residencial. No es para uso
en interiores.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
Los usuarios deberan lavarse las manos antes de comer, beber, masticar goma de mascar, usar tabaco o usar el bafio. Los usuarios
deberdn quitarse la ropa inmediatamente si les cae adentro el pesticida. Luego debera lavarse completamente y ponerse ropa limpia.

way that will contact any person or pets, either directly or through drift. Keep people and pets out of the area during ion. Do not
enter or allow persons or pets to enter the treated area until granules are thoroughly watered in and the treated soil has dried. Do not seed
or transplant into treated areas for one year after application. Do not use on extremely light sandy soils. Application is limited to once per
year at a maximum rate of 18 oz. per 100 square feet. Do not apply to areas on slope above lawns or susceptible crops as runoff water
from treated area could cause injury.
WHERE TO APPLY
This product is nonselective in action and destroys all types of vegetation. Apply only to areas where complete weed and grass control is
desired. This product may be used in many places around your yard where you do not want anything to grow; such as driveways, gravel
parking areas, walkways and paths, along fences, around buildings, and under decks. Use only on the sites listed.
WHEN TO APPLY
Apply this product from late fall through early spring. Applications in the Northeast and upper Midwest should be made in early spring
after the ground has thawed. Do not apply to frozen ground or over the top of snow. For prompt and effective results, rainfall or other
precipitation should occur within a few days of application. If air temperatures are expected to rise above 70 degrees F within one week
following application, immediately scratch or water the granules into the soil.
HOW TO APPLY
Measure area to treat with granules. FOR COMPLETE, NONSELECTIVE WEED & GRASS CONTROL - Apply 15 to 18 oz. (3-1/3 to 4 cups) per
100 square feet. The lighter rate may be used if the weed infestation is primarily annuals. For perennial weeds and in dry soil areas the higher
rate should be used. Dead weeds from previous seasons' growth do not need to be removed.
RESULTS
Control of existing vegetation, such as shallow-rooted grasses and annual weeds, will occur two to three weeks after application. Prevents
regrowth of weeds and grasses for up to one year.
WHEN TO RE-PLANT AREA
The treated area may be totally or partially non-productive for one or more years. Do not seed or transplant into treated areas for one year
after application.

STORAGE AND DISPOSAL
PESTICIDE STORAGE: Store this product in its original container in a locked area out of reach of children and domestic animals. PESTICIDE
DISPOSAL: /f partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or

outdoor drain. CONTAINER DISPOSAL: /f empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill container, Place in trash or offer for recycling
if available.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, seller makes no warranty, expressed or implied, concerning the use of this product
other than indicated on the label. To the extent i with law, buyer all risk of use and/or handling of this material
when such use and/or handling is contrary to label instructions.

Filled by weight not by volume. Product may settle after packaging.
In case of emergency endangering life or property involving this product, call day or night, 800-265-0761.
Lilly Miller and Noxall are registered trademarks of Central Garden & Pet.

Lilly Miller Brands
1340 Treat Blvd., Suite 650
Walnut Creek, CA 94597

www.lillymiller.com

EPA Reg. No. 802-536
EPA Est. 2217-KS-2
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PRECAUCIONES Y RESTRICCIONES GENERALES
Inmediatamente luego de la aplicacion, riegue completamente los grénulos (no hasta el punto de formar charcos ni que se escurra). No se
debe aplicar este producto de manera que entre en contacto con ninguna persona 0 mascota, ya sea directamente o por la deriva. Se debe
mantener a personas y mascotas fuera del drea durante la aplicacién. No entre ni permita que las personas ni mascotas entren al drea
tratada hasta que los grénulos estén completamente incorporados mediante riego y la tierra tratada ya esté seca. No siembre con semilla ni
transplante a las dreas tratadas durante un afio después de la aplicacion. No utilice en suelos extremadamente arenosos y ligeros. La
aplicacion esta limitada a una vez por afio a una dosis maxima de 18 oz. por 100 pies cuadrados. No aplique a éreas en pendiente arriba de
céspedes o cultivos susceptibles ya que el agua de la escorrentia del drea tratada podria causar dafios.
DONDE APLICAR
Este producto no es de accién selectiva y destruye todo tipo de vegetacién. Aplique inicamente a dreas donde se desea un control
completo de malezas y grama. Este producto se puede utilizar en varios lugares en su jardin donde no desea que no crezca nada; tales
como caminos de entrada, dreas de grava, pasos peatonales y caminos, a lo largo de cercas, alrededor de edificios y debajo de terrazas.
Utilice s6lo en los sitios indicados.
CUANDO APLICAR
Aplique este producto desde finales de otofo hasta inicios de la primavera. Las aplicaciones en el noreste y medio oeste superior deben
hacerse a inicios de la primavera después de que el suelo se haya descongelado. No aplique al suelo congelado o sobre la nieve. Para
obtener resultados rapidos y efectivos, la lluvia o cualquier otro tipo de precipitacién debe ocurrir a los pocos dias de la aplicacion. Si se
espera que las temperaturas del aire suban arriba de 70 grados F una semana después de la aplicacion, inmediatamente incorpore o riegue
los granulos en el suelo.

COMO APLICAR

Mida el area a tratar con grdnulos. PARA UN CONTROL COMPLETO Y NO SELECTIVO DE MALEZAS Y GRAMA — Aplique de 152 18 oz.
(3-1/3 a 4 tazas) por 100 pies cuadrados. La dosis més baja se puede usar si la infestacion de malezas es principalmente de anuales. Para
malezas perennes y en dreas de suelo seco, debe usarse la dosis mds alta. No es necesario retirar las malezas muertas del crecimiento de
la temporada anterior.

RESULTADOS
El control de la vegetacion existente, tal como gramas y malezas de raiz poco profunda, ocurrira de dos a tres semanas después de la
aplicacion. Previene el crecimiento nuevo de malezas y gramas hasta por un afio.

CUANDO VOLVER A SEMBRAR EL AREA
El area tratada podria estar total o parcialmente no productiva durante uno o més afios. No siembre con semilla ni transplante a las reas
tratadas durante un afo después de la aplicacion.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION
Almacenamiento del pesticida: Guarde este producto en el envase original en un drea bajo llave
fuera del alcance de los nifios y de animales domésticos. Eliminacién del Pesticida: Si estd
parcialmente lleno: Llame a su agencia local de desechos sélidos para obtener instrucciones
sobre como eliminarlo. Nunca elimine el producto no utilizado en ningtin drenaje interior o
exterior. Eliminacion del Envase: Si estd vacio: Envase que no se puede rellenar. No vuelva a
usar ni rellenar este envase. Tirelo a la basura u ofrézcalo para reciclaje, si estd disponible.

ADVERTENCIA: Hasta donde sea consistente con la ley que aplica, el vendedor no hace ninguna
garantia, expresa o implicita, relacionada con el uso de este producto que no sea el indicado en
la etiqueta. En lo que respecta a lo que la ley aplicable permita, el comprador asume todo el
riesgo por el uso y/o manejo de este material cuando dicho uso o manejo sea contrario a las
instrucciones que aparecen en la etiqueta.

Llenado por peso, no por volumen. El producto se puede asentar después de empacado.

En caso de una emergencia que involucre este producto y que ponga en riesgo la vida o
propiedades, llame de dia o de noche al 800-265-0761.
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